Bitte vollstandig ausgefiillt und auf der Riickseite unterschrieben zuriicksenden.

Vse prosim vyplrite, podepiste na druhé strané a poslete ndm zpét.

Zahlungserklarung
Prohldseni o vyplaté dichodu
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nummer

Postrentennummer

NN

Name, Vorname der rentenberechtigten Person
PFijmeni, jméno osoby opravnéné k vyplaté dichodu

StraBe, Hausnummer
Ulice, ¢islo domu

Postleitzahl, Wohnort, Bundesstaat, Land
PSC, bydlists, zemé

1. Angaben zur Bankverbindung
Udaje o bankovnim spojeni

Zutreffendes ankreuzen
Hodici se oznacte kfizkem

IBAN International Bank Account Number

BIC/SWIFT-Code

Kontonummer
Cislo uctu

EURO-Konto®
Eurovy Géet’

NUR USA

POUZE USA

|:| C = Girokonto
Zirovy ucet

|:| S = Sparkonto
Sporici ucet

Kéd penézniho institute

Bankleitzahl / routing number / BSB number / branch institution number

Geldinstitut (Vollstindiger Name und Anschrift)
Finanénf instituce (Uplné jméno a adresa)

'Bitte NUR ankreuzen, wenn es sich bei dem Konto um ein EURO-Konto handelt. GILT NICHT fiir USA, Kanada, Australien, Stidafrika und

Japan.

’Zaskrtnéte pouze v pfipadé, Ze se jednd o eurovy (éet. NEPLATI pro USA, Kanadu, Austrdlii, Jizni Afriku a Japonsko.

2. Angaben zur kontoinhabenden Person
Udaje o viastnikovi Gctu

Ich bin allein verfligungsberechtigt Giber das genannte Konto.

Ich habe eine Kontovollmacht tiber das oben genannte Konto erteilt (kontobevollméachtigte Person bitte bei 3. angeben). (GILT NICHT

|:| K nakldddni's uvedenym uctem jsem oprdvnén vyhradné ja.

flr USA und Kanada)

K vy$e uvedenému tctu jsem udélil/a plnou moc (zmocnénou osobu uvedte v bodé 3). (NEPLATI pro USA a Kanadu)

I:l Das oben genannte Konto ist ein Gemeinschaftskonto (kontomitinhabende Person bitte bei 3. angeben). (USA und Kanada: NUR
zuldssig, sofern der Mitkontoinhaber der Ehepartner des Zahlungsempfangers ist)
VysSe uvedeny Ucet je spolecny ucet (spoluvlastnika Uctu prosim uvedte v bodé 3). (USA a Kanada: Povoleno POUZE v pripadé, Ze

majitelem spolecného Uctu je manzel/manZelka prijemce)

|:| NUR bei Bankkonto bei einem Geldinstitut in der EU: Ich bin nicht innehabende Person des genannten Kontos

(zahlungsempfangende Person bitte bei 3. angeben).
Unterschrift siehe Riickseite
Podpis viz rub

ZERKL Z1 (DE/CS)
Sachstand: 09.2025

Bitte wenden
Obratte prosim




POUZE v pfipadé bankovniho tétu u finanéni instituce v EU: Nejsem vlastnikem vySe uvedeného ctu (pFijemce platby prosim uvedte
v bodé 3).

3. Zusitzliche Angaben (kontobevollméachtigte oder kontomitinhabende Person bzw. zahlungsempfangende

Person fiir Konten in der EU)
Doplriujici daje (osoba zplnomocnénd k vyse uvedenému uctu, resp. spoluvlastnik vyse uvedeného (ctu nebo prijemce platby u Gctd v EU)

Name, Vorname, Familienverhaltnis zur rentenberechtigten Person
Prijmeni, jméno, pribuzensky vztah s osobou oprdvnénou k vyplaté diichodu

StraBe, Hausnummer
Ulice, Cislo domu

Postleitzahl, Wohnort, Bundesstaat, Land
PSC, bydlists, zemé

Datum Unterschrift der rentenberechtigten Person Datum Unterschrift der kontobevollmachtigten Person
Datum Podpis prijemce/prijemkyné dichodu Datum Podpis osoby zplnomocnéné k uctu

Datum Unterschrift der konto(mit)inhabenden Person Datum Unterschrift der zahlungsempfangenden Person
Datum Podpis (spolu)vlastnika tctu Datum Podpis prijemce platby

Hinweis zur Nutzung lhrer personenbezogenen Daten im Rentenzahlverfahren: |hre Daten verarbeiten wir zur Erfillung einer rechtlichen Verpflichtung
entsprechend Art. 6 Abs. 1 Buchstabe c) der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO). Detaillierte Informationen dazu wie Rechtsgrundlagen, Zweck der
Verarbeitung, Speicherdauer, Kontaktdaten von Datenschutzbeauftragter und -aufsichtsbehdrde sowie zu lhren Rechten nach der DS-GVO erhalten Sie auf unserer
Internetseite rentenservice.de oder auf schriftliche Anfrage bei Deutsche Post AG, Niederlassung Renten Service, 13497 Berlin.

Informace o pouzivdni Vasich osobnich Gdaji v postupu pro vyplatu dichodd: Vase ddaje zpracovd-vdme pro Gcely plnéni pravni povinnosti podle ¢ldnku 6 odst. 1
pismena c) obecného narizeni o ochrané osobnich tdaji (GDPR). Podrobné informace o tom, jako jsou prdvni zdklady, ucel zpracovdni, hita pro uchovdvdni osobnich
Udajd, kontaktni ddaje povéfence pro ochranu osobnich udaji a orgdnd do-hledu, jakoZ i o Vasich prdvech podle GDPR ziskdte na nasi internetové strdnce
rentenservice.de nebo na pisemnou Zddost na adrese Deutsche Post AG, Niederlassung Renten Service, 13497 Berlin.
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